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Tlumaczenie uwierzytelnione dokumentu w jezyku angielskim

Informacja OSP CCR Hansa o i
udostepnianiu zdolnosci przesytowych
dnia biezacego

W niniejszym dokumencie OSP CCR Hansa przedstawiajg uzasadnienie udostepniania zdolnosci
przesylowych dnia biezacego o godz. 18:00.

OSP CCR Hansa rozumiejg i wspierajg cel w postaci maksymalnego utatwienia wdrozenia
rozporzadzenia CACM, lecz sg zdania, ze skoncentrowanie sie wytacznie na utatwieniach dla rynku
narazitoby systemy elektroenergetyczne na powazne zagrozenia bezpieczenstwa. Przy wdrazaniu
$rodkoéw usprawniajacych europejskie rynki energii elektrycznej nie nalezy zapomina¢, ze celem musi
by¢ zawsze dostarczanie energii elektrycznej obywatelom Europy w efektywny, zrownowazony i
bezpieczny sposéb. Poniewaz wszyscy OSP CCR Hansa naleza réwniez do CCR Core lub CCR
Nordic, dostrzegajg oni potrzebe uwzglednienia jednoznacznych docelowych modeli tych regionéw.
Podejécie proponowane w metodzie wyznaczania zdolnosci przesylowych OSP CCR Hansa
przewiduje $cistg interakcje z wyznaczaniem zdolnosci przesylowych zaréwno w CCR Nordic, jak i w
CCR Core.
Ogolnie, obrét transgraniczny migdzy réznymi obszarami rynkowymi zawsze wplywa na co najmnie]
trzy rozne czgsci sieci:
1. Sie¢ pradu przemiennego po stronie eksportujacej, wrazliwg na obrét w otoczeniu
transgranicznego potaczenia wzajemnego;
2. Samo transgraniczne potaczenie wzajemne;
3. Sie¢ pradu przemiennego po stronie importujacej, wrazliwg na obrét w otoczeniu
transgranicznego potaczenia wzajemnego;

Dotyczy to wszystkich transakcji transgranicznych, niezaleznie od rodzaju potaczenia wzajemnego
(pradu przemiennego albo statego), czy zastosowanej metody wyznaczania zdolnosci przesylowych
(w oparciu o podejécie NTC lub FBA). Poniewaz CCR Hansa ma te unikalng ceche, ze wszystkie
obszary rynkowe sg obecnie pofaczone liniami radialnymi, ocene transgranicznych zdolnosci
przesylowych dla dnia nastepnego oraz dla dnia biezacego mozna podzieli¢ na trzy odrebne czesci.
Umozliwia to OSP obserwowanie wplywu obrotu transgranicznego niezaleznie na kazdg czesé sieci.
Te trzy elementy tacznie okreslajg granice przeptywow transgranicznych w CCR Hansa i mogg by¢
przedstawione jak na rys. 1. Elastyczno$¢ metody umozliwia jednoczesne uwzglednienie zaréwno
ograniczen w oparciu o podejscie FBA, jak i CNTC.
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Rys. 1. Przyktad wyznaczania zdolnosci przesylowych w CCR Core, CCR Nordic i CCR Hansa
Core AHC Zaawansowane hybrydowe laczenie rynkoéw Core
Actual Interconnector Capacity Rzeczywiste zdolnosci przesylowe polaczenia wzajemnego
Nordic AHC Zaawansowane hybrydowe laczenie rynkéw Nordic
Part of Core CC Czes¢ kalkulaciji zdolnosci przesylowych Core
Part of Hansa CC Czes¢ kalkulacji zdolnosci przesylowych Hansa
Part of Nordic CC Czes¢ kalkulacji zdolnosci przesylowych Nordic
TS01->TS02 OSP1->08P2

Wynika z tego, Ze do wyznaczania zdolnosci przesylowych potrzebne sg wyniki z sasiednich regiondw
jako dane wejciowe. Niemniej jednak, CCR Hansa nie jest w zaden sposob podporzadkowany
zadnemu z sgsiednich regionéw. Wszystkie trzy obliczenia musza by¢ zakonczone mniej wigcej w tym
samym czasie. W CCR Core zaproponowano wdrozenie wyznaczania zdolnosci przesylowych w
oparciu o podejscie FBA rowniez dla przedzialu czasowego dnia biezacego. Proces ten musi zostaé
zakonczony, zanim ponownie wyznaczone zdolnosci przesylowe bedg mogly byé zaoferowane na
rynku dnia biezacego. Wynika to z silnych wspéizaleznosci przeptywéow mocy w zamknietej,
wzajemnie powigzanej sieci przesylowej pradu przemiennego Europy kontynentalnej przyleglej do
polaczen wzajemnych CCR Hansa, ktéra jest uwzgledniana przy wyznaczaniu zdolnosci
przesytowych w CCR Core.

W celu uwzglednienia wspoizaleznosci migdzy CCR i ciggtego utrzymywania systemu w bezpiecznym
stanie, OSP realizujq kilka skoordynowanych etapéw w ramach procesu utrzymania bezpieczenstwa
pracy systemu, ktére sq ze soba $cisle powigzane. Jednym z tych etapéw jest proces wyznaczania
zdolnosci przesylowych dnia biezacego. W celu osiagniecia wiarygodnych wynikoéw konieczne jest
dziatanie w oparciu 0 wspéing podstawe (tj. wspdlny model sieci (CGM)) z ustalonymi wynikami rynku
dnia nastepnego, poniewaz jest to wymagane do przeprowadzenia efektywnej skoordynowanej
analizy bezpieczenstwa pracy systemu. CGM obejmuje wszystkie planowane wymiany z rynku dnia
nastepnego po zamknigciu bramki. tancuch procesu i jego przebieg czasowy realizowany przez
niemieckich OSP dla procesu grafikowania na rynku dnia nastepnego s przedstawione w
uproszczony sposdb ponizej. Jak pokazuje rysunek, proces weryfikacji nominacji na rynku dnia
nastepnego przypada na godz. 15:30 lub w przypadku incydentow nawet pozniej (por. rys. ponizej).
Poniewaz zdolnosci przesylowe muszg by¢ opublikowane na jedng godzing przed czasem otwarcia
bramki zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie przejrzystosci [rozporzadzenie Komisji UE nr 543/2013
- przyp. ttum.], OSP nalezacy réwniez do CCR Core nie maja mozliwosci udostepniania zdolnosci
przesylowych dla rynku dnia biezacego w ujednolicony sposéb o godz. 15:00 D-1, kiedy cykl
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Ponadto w przypadku centralnych systeméw dysponowania, jak funkcjonujacy w Polsce, w celu
zapewnienia bezpiecznej pracy systemu elektroenergetycznego niezwykle wazne jest zapewnienie
zgodnosci procesu wyznaczania zdolnosci przesylowych dnia biezacego ze zintegrowanym procesem
grafikowania (ISP). ISP jest mechanizmem doboru jednostek wytwdrczych i ekonomicznego rozdziatu
obcigzen z uwzglednieniem ograniczen zwigzanych z bezpieczenstwem w oparciu o oferty, w ktérym
bilansowanie, zakup rezerw i zarzadzanie ograniczeniami sg poddawane kooptymalizacji w ramach
jednego zintegrowanego procesu. Wyniki procesu ISP sg podstawa dla procesu wyznaczanie
zdolnosci przesylowych dnia biezacego i w celu zapewnienia wiarygodnych wynikéw proces ISP musi
obejmowac¢ wyniki rynku dnia nastgpnego. W konsekwencji nastepujace kroki muszg poprzedza¢
udostepnienie zdolnosci przesylowych dnia biezacego:
e Zgloszenie grafikéw wynikajacych z obrotu na rynku diugoterminowym i na rynku dnia
nastepnego
e Zakorczenie ISP wraz z zakupem ustug systemowych celem zapewnienia wymaganego
wolumenu rezerw
Majac na wzgledzie powyzsze dziafania i czas potrzebny do ich wykonania (zwtaszcza proces ISP,
ktéry koriczy sie o godz. 17:00), nie ma mozliwosci udostepniania zdolnosci przesylowych dnia
biezacego o godz. 15:00.

Biorgc powyzsze pod uwage, OSP CCR Hansa zdecydowali si¢ oferowa¢, w miare mozliwosci,
zdolno$ci przesytowe pozostate po rynku dnia nastepnego o godz. 18:00 (bez gwarancji, ze wszystkie
pozostale zdolno$ci przesylowe z rynku dnia nastgpnego zostang udostepnione na rynku dnia
biezacego).




Reasumujgc, OSP CCR Hansa planujg udostepnianie zdolnoéci przesylowych dla rynku dnia
biezacego w nastepujacych momentach:
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() Data wdrozenia przypada na 30 dni po zatwierdzeniu przez NRA metody wyznaczania
zdolnosci  przesylowych CCR Hansa, poza SE-4-PL, gdzie wdrozenie nastapi wraz z
uruchomieniem platformy rynku dnia biezacego (XBID LIP16)

(™) Najpozniej

18:00 CET (%)

KONIEC TLUMACZENIA

Numer repertorium: 178/2019.

Ja, Agnieszka Jurewicz, tumacz przysiegly jezyka angielskiego wpisany na liste tlumaczy
przysigglych Ministra Sprawiedliwo$ci pod numerem TP/1569/06, po$wiadczam zgodno$é
powyzszego trumaczenia z okazanym mi oryginalem dokumentu w jezyku angielskim.

Warszawa, dnia 7 lutego 2019 r.




